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http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.
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1. Introduccion

Con el Adaptador Bluetooth AD-5B de Nokia podra usar el kit manos libres portatil
con la tecnologia Bluetooth con los teléfonos Nokia que dispongan de un conector
Pop-Port™ pero que no ofrezcan la funcionalidad Bluetooth integrada. De este
modo podra hacer y recibir llamadas con mas libertad mientras viaja o esta en la
oficina.

Lea detenidamente esta guia del usuario antes de utilizar el Adaptador Bluetooth
AD-5B de Nokia. El hecho de no sequir la guia del usuario puede ser peligroso o
ilegal. Podra encontrar mas informacion, incluyendo informacién importante
sobre sequridad y mantenimiento, en las guias del usuario del teléfono y del kit
manos libres portatil.

Nota: Podria haber restricciones al uso de dispositivos con tecnologia inaldmbrica
Bluetooth en algunos sitios. Consulte con las autoridades locales o con el
proveedor de servicios.

Las funciones que utilicen la tecnologia inalambrica Bluetooth, o que permitan que se
emplee a la vez que otras funciones, aumentan el consumo de bateria y reducen la duracion
de la misma.

Todos los dispositivos inalambricos pueden interferir entre si, lo que podria afectar el
rendimiento.

El Adaptador Bluetooth de Nokia funciona con kits manos libres portatiles Nokia
compatibles (asi como con otros productos de kits manos libres portatiles compatibles), pero
no con otros tipos de productos con tecnologia Bluetooth.
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El paquete de ventas del Adaptador Bluetooth de Nokia incluye el adaptadory la
guia del usuario. Recuerde que encontrara el codigo de acceso de Bluetooth, que
necesita para utilizar el adaptador con el kit manos libres portatil, en la tarjeta
que se proporciona junto con el paquete de ventas del kit manos libres portatil.
Guarde este cddigo en un lugar sequro.
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2. Inicio

B Descripcion general
El Adaptador Bluetooth de Nokia consta de las siguientes partes:

1 - Tecla de control: apaga y enciende el adaptador.
Con la tecla de control también podra cambiar los
modos del adaptador.

2 - Indicador luminoso: muestra el estado actual
del adaptador. Véase Modos del indicador luminoso
en la pagina 10.

Recuerde que no debe cubrir el adaptador para que la conexion con Bluetooth sea
optima.

Dado que el Adaptador Bluetooth es un accesorio para aquellos modelos

de teléfonos Nokia que no admiten la tecnologia inalambrica Bluetooth, no habra
ni menus ni interfaces de usuario en el teléfono.

B Uso del adaptador por primera vez

Antes de que pueda utilizar el Adaptador Bluetooth, tendra que asociarlo o
vincularlo al kit manos libres portatil que desee. El kit manos libres portatil
compatible debe admitir la especificacion Bluetooth Specification 1.1. Para
realizar la vinculacidn necesita el adaptador, un teléfono compatible y el kit
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manos libres portatil incluyendo el cédigo PIN del mismo. Sélo tendra que vincular
una sola vez cada kit manos libres portatil.

Conecte el Adaptador Bluetooth de Nokia al conector Pop-Port™ del teléfono.
Recuerde que el teléfono debe estar en modo de espera, listo para usar, y no debe
haber ningun caracter escrito. El indicador luminoso del adaptador parpadeara en
verde una vez para indicar que esta encendido. Si el adaptador no se ha vinculado
a ningun kit manos libres portatil, el indicador luminoso parpadeara en rojo
lentamente.

Recuerde que si esta activado el bloqueo del teclado
del teléfono, se desactivara automaticamente una vez
conectado el adaptador al teléfono. Recuerde también
que si su teléfono dispone del modo de silencio, la
respuesta automatica no funcionara. Ademas el modo
de luces apagadas del teléfono debe estar activado, ya
que el tener las luces encendidas siempre reduce la
duracion de la bateria.

Vinculacion del dispositivo

El kit manos libres portatil debe estar encendido antes de que comience a vincular

este dispositivo al Adaptador Bluetooth de Nokia. Asegurese de que no hay ningln

kit manos libres portatil ni ningun otro dispositivo de audio compatible en

10 metros.

1. Consulte la guia del usuario del kit manos libres portatil para saber cémo
vincularlo.
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2. Conecte el adaptador al conector Pop-Port™ del teléfono. Espere a que el
indicador parpadee en rojo lentamente. Seleccione el modo de entrada del PIN
pulsando una vez la Tecla de control del Adaptador Bluetooth para que el
adaptador busque el kit manos libres portatil compatible.

Si no existe ningln kit manos libres portatil que tenga la tecnologia
inalambrica Bluetooth compatible en un radio de 10 metros, el indicador
luminoso parpadeara en rojo para indicar que se ha producido un error. En ese
caso, el adaptador cambia a modo Init (inicio) y el indicador parpadeara en rojo
lentamente. Véase Modos del indicador luminoso en la pagina 10.

3. Siencuentra un kit manos libres portatil compatible, el indicador luminoso se
mostrara en verde continuamente durante 20 segundos. Escriba en el teléfono
el codigo Bluetooth de cuatro digitos para vincular el kit manos libres portatil
en este periodo de tiempo. Los digitos se mostraran en la pantalla del teléfono.
Pulse H para terminar de introducir el codigo de acceso.

El codigo de acceso de Bluetooth se encuentra en la tarjeta que se entrega con
el paquete de venta del kit manos libres portatil.

Sila vinculacion se realiza correctamente, la pantalla del teléfono se mostrara
en blanco. El indicador de luz del Adaptador Bluetooth de Nokia se apagaray
&n aparecera en la pantalla del teléfono.

El kit manos libres portatil, cuyo codigo ha introducido por primera vez, pasara
a ser el dispositivo predeterminado del Adaptador Bluetooth.

Ya puede utilizar el Adaptador Bluetooth y el kit manos libres portatil.

Recuerde que todas las sefiales de audio, incluidos los tonos de avisos de
llamadas, se redirigiran ahora al kit manos libres portatil.
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4. Silavinculacion no se ha realizado correctamente, pulse brevemente la Tecla
de control o bien, desconecte el adaptador del teléfono y vuelva a empezar el
proceso de vinculacion desde el primer paso descrito anteriormente.

Vinculacion de varios kits manos libres portatiles

Si desea vincular otro kit manos libres portatil al adaptador, repira el
procedimiento anteriormente descrito. No obstante, compruebe primero que el kit
manos libres portatil que ha vinculado esta apagado y que el nuevo que desea
vincular esta en un radio de 10 metros del adaptador. Recuerde que el adaptador
solo puede estar vinculado a dos kits manos libres portatiles a la vez.

Al utilizar los kits manos libres portatiles, el adaptador buscara antes el usuario
predeterminado, que es el primer kit manos libres portatil vinculado y, a
continuacion, el segundo. Si desea vincular mas kits manos libres portatiles, el
nuevo reemplazara al usuario secundario. Puede reemplazar al usuario secundario
tantas veces como desee. Si desea reemplazar el usuario predeterminado, debera
reiniciar el adaptador. Recuerde que como al reiniciar se borra la memoria del
adaptador, el usuario secundario se reiniciara también.

B Reinicio de los kits manos libres portatiles

Al reiniciar, toda la informacion de la vinculacion y de los datos de usuario se
borrara. Para reiniciar el adaptador, mantenga pulsada la Tecla de control durante
10 segundos. El indicador luminoso se mostrara en verde y rojo alternativamente
durante otros 10 segundos para confirmar el reinicio.
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Puede que su kit manos libres portatil s6lo acepte un numero limitado de
vinculaciones y tenga que reiniciar para realizarlas. Para reiniciar el kit manos
libres portatil, consulte la guia del usuario del mismo.

B Apagar el Adaptador Bluetooth de Nokia

Puede apagar el adaptador si, por ejemplo, no lo va a utilizar durante un tiempo.
Si desea apagar el adaptador, pulse la Tecla de control durante 2 segundos. El
indicador luminoso parpadeara en rojo una vezy b desaparecera de la pantalla
del teléfono. Cuando el adaptador esta apagado, el teléfono funciona como si no
estuviese conectado el adaptador. Para volver a encender el adaptador, pulse una
vez |la Tecla de control.

B Modos del indicador luminoso
El indicador luminoso tiene los siguientes modos:

e Parpadeo rojo lento (encendido durante 0,2 segundos, apagado durante
5 segundos)
El adaptador se encuentra en modo Init (inicio). Esto significa que el adaptador
esta conectado al teléfono. El adaptador permanece en modo Init hasta que
pulse la Tecla de control para buscar un nuevo kit manos libres portatil o
apague el adaptador.

e Parpadeo verde lento (encendido durante 0,2 segundos, apagado durante
0,8 segundos)

El adaptador se encuentra o bien,

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.



en modo Inquiry (busqueda), lo que significa que el adaptador busca un nuevo
kit manos libres con la tecnologia Bluetooth. Si busca un kit manos libres
portatil, el adaptador cambia automaticamente al modo Pairing (vinculacion).
Si no se encuentra ningun kit manos libres portatil, el adaptador pasa al modo
Init (inicio).

o en modo Page (localizacidn) lo que significa que esta buscando kits manos
libres portatiles vinculados.

e Verde continuo (encendido durante 20 segundos)

El adaptador se encuentra en modo Pairing (localizacion). Significa que tiene
20 segundos para comenzar a introducir el cddigo de acceso de Bluetooth en el
teléfono. Si la vinculacion se realiza correctamente, el adaptador cambia al
modo Idle (inactivo). Si la vinculacidn no se realiza correctamente, el
adaptador pasa al modo Init (inicio).

Parpadeo verde (encendido durante 0,2 segundos, apagado durante

2 segundos)

El adaptador se encuentra en modo ldle (inactivo). El icono &b se mostrara en
la pantalla del teléfono. Ya puede utilizar el teléfono y el kit manos libres
portatil con tecnologia Bluetooth.

Parpadeo verde lento (encendido durante 0,2 segundos, apagado durante
5 segundos)

El adaptador se encuentra en modo Audio linked (audio vinculado) lo que
significa que se esta realizando una llamada y que el audio se ha conectado al
kit manos libres portatil.
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e Parpadeo rojo y verde alternandose en 10 segundos (encendido durante
0,5 segundos, apagado durante 0,8 segundos)

El adaptador se encuentra en modo Reset (reinicio). Cuando el reinicio es
correcto, el indicador luminoso parpadeara en verde.

e Elindicador luminoso no muestra ninguna indicacion

El adaptador se encuentra en modo Power saving (ahorro de energia) lo que
significa que esta apagado. Cuando el adaptador esta apagado, el indicador
luminoso parpadeara una vez en rojo para confirmar. En este modo el icono &b
desaparecera de la pantalla del teléfono y las llamadas se dirigen al teléfono
del modo habitual. Para volver al modo Init (inicio) pulse la Tecla de control
una vez.

B Transferencia de las sefiales de audio

Si pulsa brevemente una vez la Tecla de control durante una llamada en modo
Audio Linked (audio vinculado), las sefiales de audio se transferiran al teléfono y
la llamada continuara normalmente. Si desea volver a transferir las sefiales de
audio al kit manos libres portatil, pulse la Tecla de control del adaptador o la Tecla
del kit manos libres portatil.

Si el teléfono se encuentra en modo Idle (inactivo), podra transferir las sefiales de
audio desde el kit manos libres portatil al teléfono pulsando brevemente una vez
la Tecla de control. Si desea volver a transferir las sefiales de audio al kit manos
libres portatil, pulse la Tecla de control del adaptador o la Tecla del kit manos
libres portatil.
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Recuerde que cuando las sefiales de audio se hayan transferido al kit manos libres
portatil, todas estas sefales, incluidos los tonos de avisos de llamadas, se redigiran
al kit manos libres portatil.

B Desconexion accidental del adaptador Bluetooth

Si durante una llamada, el adaptador se desconecta accidentalmente del conector
Pop-Port™ o la bateria del kit manos libres portatil se esta agotando, la llamada se
transferira al teléfono y sequira con normalidad. La informacion de vinculacion
queda almacenada en la memoria permanente del adaptador.

Si la distancia entre el adaptador y el kit manos libres portatil es mayor de

10 metros, o por si alguna otra razén la conexion de radio entre el kit y el
adaptador se pierde, los dos dispositivos intentaran restaurar la conexién perdida
durante unos instantes. Si no se puede volver a establecer la conexion, la llamada
se transferira al teléfono y continuara con normalidad, y el adaptador Bluetooth
volverd al modo Idle (inactivo).

B Optimizacion del uso del adaptador

Las siguientes recomendaciones le ayudaran a sacarle el maximo partido al
adaptador:

® Deberia establecer las opciones de la luz de fondo del teléfono en el modo
Automatico para que no se consuma bateria innecesariamente. Para
seleccionar el modo automatico en la mayoria de los teléfonos Nokia, vaya a
Opciones => Opciones de accesorios => Manos libres => Luces.
A continuacion seleccione Automatico.
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e Elvibrador interno del teléfono funciona tan sdlo cuando el adaptador esta en
modo Power saving (ahorro de energia).

* No utilice el modo de silencio en el teléfono, porque entonces no podra oir la
sefial de llamada y podria no darse cuenta de que le Ilaman. La respuesta
automatica no funciona cuando el modo de silencio esta activado.

® Sihaapagado el teléfono y esta conectado el adaptador, éste cambia a modo
Init (inicio) cuando conecte el cargador al teléfono.
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Cuidado y mantenimiento

Este dispositivo es un producto de disefio y fabricacion excelentesy debe tratarse con
cuidado. Las sugerencias que se incluyen a continuacion le ayudaran a cumplir las
condiciones de garantia y a disfrutar de este producto durante afios.

Mantenga todos los accesorios fuera del alcance de los nifios.

Mantenga el dispositivo seco. La lluvia, la humedad y los liquidos contienen minerales
que pueden oxidar los circuitos electronicos.

No utilice ni guarde el dispositivo en lugares sucios o polvorientos. Las piezas méviles
podrian dafarse.

No guarde el dispositivo en lugares calientes. Las altas temperaturas pueden reducir la
duracion de los dispositivos electronicos, dafiar las baterias y deformar o derretir algunos
plasticos.

No guarde el dispositivo en lugares frios. Cuando recupera su temperatura normal, puede
formarse humedad en su interior, lo cual puede dafiar las placas de los circuitos
electrénicos.

No intente abrir el dispositivo. La manipulacién del dispositivo por personas no
especializadas puede dafarlo.

No deje caer, golpee ni mueva bruscamente el dispositivo. Si lo manipula bruscamente,
pueden romperse las placas de circuitos internos.

No utilice productos quimicos perjudiciales, disolventes ni detergentes fuertes para
limpiar el dispositivo.

No pinte el dispositivo. La pintura puede obstruir las piezas moviles e impedir un
funcionamiento correcto.
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Si el dispositivo no funciona correctamente, llévelo al distribuidor autorizado mas cercano.
El personal le ayudara a resolver su problemay, si es preciso, le ofrecera servicio técnico.
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